Scheda Di Sicureziza

Secondo il regolamento (CE)m 1907/2006 (REACH) ;CISbIO

Designazioné Nome depositato Purification Column 62COLzZZZ (
Versione: ITPagnaldi 11, Data di revisionet1/12/2018 )

Sezione 1. ldentificazione della sostanzdmi scela e dellacompagnia/impresa

1.1 Identifcatore del prodotta

Designazione / Nome depositatoRurification Column 162C0OLZZZ
CAS om: Index um: EC om: REACHum:

1.2  Usiidentificati della sostanza o della miscela e su sconsigliati

Usi pertinenti identificatiUso della sostanza o della miscela solo per uso in laboratorio ;
Usi sconsigliatNon utilizzare per diagnostica umana o animale, terapeutica o altri usi clinici, ad eccezione dei prodotti
specificamente etichettati per uso diagnostico in vitro. ;

1.3  Dettagli del fornitore della scheda di dati di sicurezza

Fornitore

Nome: CISBIO BIOASSACBBIOA

Indirizza Parc Marcel BoiteuxBP 84175 30200 Codolet, France
Phone : +33 4 66 9 67 6Fax : +33 4 66 79 67 50

E-Mail (persona competente .= msds@cisbio.com

1.4  Numero telefonico demergenza

France- Numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59
/'S YydzYSNB LISN¥SG RQ2060SYyANI f Spoisod Branhiie 20¢s/cénBes qnitsdn efid dza
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USA & CanadaPhone: 1888-963-456 (1)

Other countries Phone: +33 (0) 466 796 737 (2)

http://mww.cisbio.com

(1) Available from Monday to Thursday 8:30 am to 5:30pm BMifid Friday: 8:30 am to 3:00pm G&T
(2) Available from Monday to Fag 9:00 am to 5:30 pm GMT+2

Sezione 2. ldentificazione dei pericoli

2.1 Classificzione della sostanza o miscela

Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP] Category code Hazard statement |Precautionary statemen

The substance or mixture is not classified as hazardous under the CL

Regulation (EC) No 1272/2008 None None None

22 9t SYSyiGAr RStftQSGAOKSGOL
Classificazione a norma del regolame(f®) Numi272/2008 [CLP/GHS]

Identificazione del prodotto
Designazione / Nome depositat®urification Column 62COLzZZ

Sostanze contenute in questo prodotto
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PBittogrammi di pericolo

Avvertenza

Indicazioni di pericolo e di precauziane

2.3 Altri rischi

La misela non contiene sostanze classificate come "Sostanze di grande preoccupazione" (SVHC)> = 0,1% pubblicate
dall'Agenzia europea per i prodotti chimici (ECHA) a norma dell'articolo 57 del regolamento REACH. La miscela non soddi
né il PBT né i criteri vBwer le miscele in conformita all'allegato XlIlII del regolamento REACH 1907/2006. ;

Sezione 3. Composzione/ informazoni sui componenti

3.2 Miscele
Ingredienti pericolosi

Questo prodotto non contiene alcun ingrediente melioso pari o superiore al limiti di legge in accordo alle regolamento (CE)
N° 1272/2008 e OSHA Hazard Communication Standard 29 CFR 1910.1200.

Informazioni aggiuntive
Testo integrale delle H EUH: si vedSEZIONES.

Sezione 4. Interventi di primo soccorso

4.1 Descrzione delle misure di primo soccorso

Informazioni generaliNon lasciare la persona interessata incustodita. ; Rimuovere la persona colpita dall'area pericolosa e
appoggiare. ;

Inalazioneln caso di irritazione del tratto respiratorio, consultare un medico. ; Fornire aria fresca. ;

Contatto con la pelleDopo il contatto con la pelle, lavare immediatamente con acqua. ; Rimuovere gli indumenti contamina
Contatto con gli occhDopo il contatto con gli occhi, sciacquare con acqua con le palpebrtegps un periodo di tempo
sufficiente, quindi consultare immediatamente un oftalmologo. ;

Ingestione Non provoca il vomito. ; Non dare niente da mangiare o bere. ; Se ingerito accidentalmente sciacquare la bocce
con abbondante acqua (solo se la persona e cosciendifenere immediata assistenza medica. ;

Autoprotezione del soccorritore

42 {AYyd2YA SR SFTFTFSOGA LWAdzZQ AYLRNIIYydz aiAl FOdzia OKS NI
SintomiNessun sintomo noto finora. ;
Effetti:
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4.3 Indicazione di consultazione immediate di un medico necessita di trattamento special
Note per il medico

Sezione 5. Misure antincendio

5.1 Mezzi estinguenti

Mezzi di estinzione idoneQuesto prodotto non & infammabile. Utilizzare un agente estinguente adatto per il tipo di
incendio circostante ;

5.2  Rischispecifici derivanti dalla sostanza o miscela
Prodotti di combustione pericolasi

5.3  Awvisiper i pompieri
Indossare indumenti protettivi. ;

Sezione 6. Misure en caso di fuoriuscita accidentale

6.1 Precauni individuali, dispositivo de protezione proceduredi emergenza

Procedure di emergenza: Fornire una ventilazione adeguata. ; Procedure di emergenza: Rimuovere le persone in sicurezz
Precauzioni personali: utilizzare dispositivi di protezione individuale (veueegrafo 8). ;

6.2 Precauzioni ambientali
Non lasciare entrare nell'acqua di superficie o nelle fognature. ; ;

6.3 Methodi e materiali per contenimentoe decontaminazione

Per la puliziaMateriali adatti ger la presa in opera: Materiale assorbente, organico ;
Altre informazioni

6.4 Rferimento alle altre sezioni

Informazioni aggiuntive

Sezione 7. Manipolazioneed immagazzinamento

7.1 PrecamionA LIJSNJ f Qdza2 &A OdzNR

Misure protettive

Consigli per la manipolaziosecura Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti. ; Evitare il contatto con gli occhi ;
B~ ", 1 _sY [h ha 0" T 9@a il indkBione dNBIambiedtel i lav@@ iyimediato ded® bskefe: T
Doccia di emergenza installata ; Nellimmediato ambiente di lavoro deve essere: Fornire la doccia oculare e etichettare la -
posizione in modo accurato ; Lavare immediatamente gli indumentaoainati. ;

Prevenzioni del fuoco

Non mangiare, bere o fumare nelle aree in cui vengono trattati reagenti. ; Non pipettare per boccasahedmsanti di
gomma idonei adatti a lavoro ;

Consigli per l'igiene del lavoro generale

Maneggiare secondo le buone pratiche di igiene industriale e di sicurezza ; Osservare la scheda tecniczereRjihuo
indumenti contaminati e saturi. ; Lavare le mani prima delle pause e dopo il lavoro ;
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7.2 Condzoni di stoccaggio sicurdncludendo ogni incompatibilita
Misure tecniche e condizioni di stoccaggio

Requisiti per locali di stoccaggio e navi

Tenere il contenitore ben chiuso. ; Conservacenservare solo nel contenitore originale o in contenitori correttamente
etichettati ;

Suggerimentsull'assemblaggio del magazzino

Materiali da evitare
Ulteriori informazioni sulle condizioni di stoccaggio

7.3  Usi finali specifici

Ulteriori informazioni sulle condizioni di stoccaggio
Osservare la scheda tecnica. ;

Sezione 8. Gontr2 f £ 2 RS {/Prdtazoige individhakey S

8.1 Parametri di controllo
Osservazione preliminare

8.1.1 Valori Imite di esposizione

1 Franda

1 Spana

1 Germania

1 ltalia
T Grecia
T UK

1 OSHA (USA)
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8.1.2 Valori limite biologici (Germanja

8.1.3 | limiti di esposizione a destinazione d'uso (Germpania

8.1.4 Valori DNELPNEC
1 DNEloperaio

T DNELconsumatore

DNElosservazione
T PNEC

PNE®sservazione

Parametri di controllo osservazione

8.2  Controlli di esposizione
8.2.1 Controlli tecnici idonei

8.2.2 Equipaggiamento per la protezione personale
Occhi / la facciaOcchiali di sicurezza con protezioni laterali ;
PelleGuanti ; Cappotti di laboratorio ;

Protezione respiratoridssicurare una veilazione adeguata ;
Pericoli termici

8.2.3 Controlli dell'esposizione ambientale
Gontrollo dell'esposizione dei consumatori

Le misure relative agli usi di consumo della sostanza (in quanto tali o in nuiscele

Misure relative alla duratdella sostanza in articoli

Sezione 9. Proprigia fisiche e chimiche

9.1 Informazioni suproprieta chimicofisiche di base
Aspetto

Stato fisico

Colore

Odore

Soglia di odoréppm)

\Valore Concentrazione |Metodo
(mol/L)

Temperatura(°C)

PressiongkPa)

Nota
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pH
Punto di fusiong°C)
Punto di congelament¢’C)

Punto di ebollizione iniziale / intervallo di ebolliziofi€)
Punto di infammabilita(°C)

\Velocita di evaporaziongkg/m?/h)

Infiammabilita(tipo : ) (%)

Limite di infiammabilita Limite superiore esplosivo
superiore / inferiore (%)

Limite inferiore esplosiv{o)

ITensione di vaporékPa)
Densita dei vapoifg/cm?)

Densita(g/cm?)

Densita Densita relativag/cn®)
Densita di massfy/cm?)
Densita criticgg/cm?)

Solubilita(Tipo : )(g/L)

Partition coefficien{log Pow)
N-ottanolo / acqua al pH

[Temperatura di autoaccensiorfeC)

ITemperatura di decomposizior§éC)
Energia ddecomposizione kJ

Viscosita Viscosita, dinamicgoiseuille)

Viscosita, cinematicecn?/s)
Proprieta esplosive
Proprieta ossidanti

9.2 Altre informazioni:
Nessun altri dati rilevanti disponibili

Sezione 10Stabilita ereattivita

10.1 Reativita Questo materiale & considerato non reattivo in normali condizioni d'uso. ;
10.2 Stabilitd chimica

10.3 Possibili& di reazioni pericolose

10.4 Condiioni daevitare:

10.5 Materiali incompatibli:

10.6 Prodotti di decomposizione pericolodion decompone se utilizzato per usi previsti. ; La decomposizione termica puo
portare alla fuga di gas e vapori irritanti. ;

Sezione 11Informazioni tossicologiche
Tossicocinetica, il metabolismo e la distribuzione

11.1 Informazioni suglieffetti tossicologici
Sostanza

9 Tossicita acuta
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Dati animali
Tossicita acuta per via orale

Tossicita acuta per via cutanea

Tossicita acuta per inalazione

[ QSALISNASY T LINFYGAOF k LINEGI
Valutazione / classificazione
Osservaziorgenerali

I Corrosione cutaneartitazione
Dati animali
In vitro metodo di test cutaneo
In vitro risultato del test della pelle
Valutazione / classificazione

1 Danni/lrritazione
Dati animali
Nel metodo di prova dell'occhio in vitro
In vitro risultato del test occhio

Valutazione / classificazione

1 CMR effectsGancerogenicitidMutagenicitae Tossicita per il sistema di riproduzigne

o Mutagenicita delle cellule germinali
Dati animali
Valutazione / classificazione

o Cancerogenicita

[ QSALISNASYT I LINI GAOF k LINE @I
Dati animali

Altre informazioni
Valutazione / classificazione

0 Tossicita per il sistema di riproduzione

dzY b y I

dzY't y I
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[ QSALISNASYT I LINF GAOF k LINR@GI dzYl yl
Dati animalti

Altre informazioni
Valutazione fklassificazione

valutazione complessiva delle caratteristiche CMR

1 Tossicita specifica per organo bersagdisposizione singoja
0 STOT SE€l2

Dati animali

Altre informazioni
o STOTSE3
[ QSALISNASYT I LINF GAOF k LINR@GI dzYl ylI

Altre informazioni
Valutazione / classificazione

1 Tossicita specifica per organo bersagfisposizione ripetuja

[ QSALISNASY T+ LINF GAOF k LINR@GF dzYl yl
Dati animali

Valutazione / classificazione
Altre informazioni

1 Aspiration hazard

[ QSALISNASY T LINF GAOF k LINRGI dzYl yI
Dati sperimentali: i dati viscosita: vedes&ZION&

Valutazione / classificazione

Osservazione

11.1.1 Miscek

Nessuna informazione tossicologica € disponibile per la miscela stessa

Sezione 12Informazioni ecologiche

Nel caso in cui esistano dati di prova relagidiun punto finale / differenziazione per la miscela stessa, la classificazione viene
effettuata in base ai criteri di sostanza (esclusa la biodegradazione e la bioaccumulazione). Se non esistono dag di prova,
necessario utilizzare i criteri per la #ficazione delle miscele (metodo di calcolo); In questo caso vengono mostrati i dati
tossicologici degli ingredienti



Scheda Di Sicureziza
Secondo il regolamento (CE)m 1907/2006 (REACH)

Designazioné Nome depositato Purification Column 62COLzZZZ
Versione: ITPagna9di 11, Data di revisionet1/12/2018

é."

C/sb/o

12.1 Tossicita acquatica
Acuta (a breve termine) tossicita per i pesci

Cronica (a lungo termine) tossicita per i pesci

Acuta (a brevéermine) tossicita per crostacei

Cronica (a lungo termine) tossicita per crostacei

Acuta (a breve termine) tossicita per le alghe e cianobatteri

Tossicita per i microrganismi e altre piante acquatiche / organismi

Valutazione / classificazione

12.2 Persistenza e degradabilita
La biodegradazione

Degradazione abiotica

Valutazione / classificazione

12.3 Potenziale di bioaccumulo
Fattore di bioconcentrazionéBCF)

12.4 Mobilita nel suolo

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB

12.6 Altri effetti avversi

Ulteriori informazioni ecotossicologiche

Sezione 13Considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Opzioni di trattamento dei rifiuti
Smaltire i rifiuti secondo la legislazione applicabile. ;
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Sezione 14Informazioni sul trasporto
ADR/RID/AND/IMDG/IATA

UN Num.

UN Proper shipping name

UN Nome dspedizione corretto

Etichetta del rischigs)

Gruppo di imballaggio

Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL 73/78 and the IBC Code

Terra(ADR/RID)

Gruppo di imballaggiéDR: Disposizioni speciali p&DRRID:

Quantita limitate perADRRID: Quantitativi eccezionali pekDR/RID:
Istruzioni per I'imballaggio pekDRRID: Disposizioni speciali di imballaggio pddRRID:

Misure di confezionamento miste

Serbatoi portatili e contenitori di grandi dimensioni Istruzioni

Serbatoiportatili e contenitori di grandi dimensioni Disposizioni speciali

Codice del serbatoio ADR Disposizioni speciali del serbatoio ADR
Veicolo per il carro del serbataio Disposizioni speciali per il trasporto Pacchetti
Disposizioni particolarigy il trasporto Bulk

Disposizioni speciali per il trasporto di carico, scarico e movimentazione

Disposizioni speciali per il trasporto dell'operazione

Identificazione dei pericoli:n Categoria di trasporto (codice di restrizione al tunnel
Mare (IMDG)

Inquinante Marino Rischi subordinati per I'MDG

Disposizioni di imballaggio per IMDG Quantita limitate per IMDG

Istruzioni di imballaggio per IMDG Istruzioni IBC

Disposizioni IBC Istruzioni IMO del serbatoio

Istruzioni dekerbatoio UN Serbatoi e provviste di massa

EmS: Stivaggio e segregazione per IMDG

Proprieta e osservaziani

Navigazione in acque interrf@&DN)

Codice di classificazione ADN Disposizioni speciali ADN
Quantita limitate ADN Quantita escluse ADN
Il trasporto & consentito Attrezzatura richiesta

Disposizioni relative al carico e allo scarico
Disposizioni relative al trasporto
Numero di coni blu / luci Osservazione

Traffico aeredICAGTI / IATADGR)

Rischiocsecondario per IATA Quantita esente per IATA

Istruzioni per l'imballaggio delle imbarcazioni passeggeri e del carico

Imbarcazioni passeggeri e aerei limitati Quantith massima della:netta

Istruzioni per I'imbarco dei passeggeri e dei carichi

Quartita netta massima del passeggero e del carico aereo

Istruzioni per I'imballaggio Cargo solo aerei Quantitd massima netta
ERGodice Disposizioni particolari per IATA
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Sezione 15Informazioni sulla normativa

15.1 Salute, sicurezza e ambiente / ambienspecifiche per la sostanza o la miscela

Regolamenti dellUE
9 Autorizzazioni e / o restrizioni sull'utilizzo

Autorizzazioni
Restrizioni sull'utilizzo
SVHC :
1 Altriregolamenti dell'UE

9 Direttiva 2010/75 / CE sulle emissioni industridion rilevante

Regolamenti nazionali

15.2 Valutazione della sicurezza chimica

Osservazione
Per le sostanze seguenti di questa miscela é stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica

Sezione 16Altre informazioni

16.1 Indicazione dei cambiamenti

Data della versionprecedente07/11/2018
Modifiche

16.2 Abbreviazioni e Acronimi
16.3 Principali riferimenti in letteratura e fonti di dati

16.4 Di classificazione delle miscele e metodo di valutazione utilizzato in base al regolan{&ip1207/2008CLP]:
VedereSEZIONE1 (lassificazionge

16.5 Rilevante R, H e EUH frasi (humero e testo complgto



